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y Das EJF (Evangelisches Jugend- und Flrsorgewerk) ist ein bundesweit tatiges, christlich & Debno jest uroczym miasteczkiem, ktore swoje poczatki czerpie wprost z prastowianskiej osady.
El F gepragtes Unternehmen der Sozialwirtschaft. Es schafft Hilfe flir Menschen aller Altersgruppen Ulokowane przy jeziorze, otoczone lasami z pieknym parkiem, jest idealnym miejscem do odpoczynku
Hilfe schaffen  und Glaubensrichtungen, die eine besondere persénliche und soziale Zuwendung brauchen. Debno na fonie natury. To tutaj powstata pierwsza papiernia oraz drukarnia w Brandenburgii w XVI wieku.
Das EJF entwickelt und betreibt ambulante und stationdre Angebote fiir Menschen mit wbiegamy wprzysztosc 1UtA]J t€z znajdowata sig siedziba zacnej oficyny wydawniczej Neumann - Neudamm, a w pobliskim

Behinderung, fur Kinder, Jugendliche und Familien, fir wohnungslose und geflichtete Menschen, fir
Seniorinnen und Senioren. Zum EJF gehdren auBerdem Einrichtungen der Kindertagesbetreuung,
Beratungs- und Bildungsarbeit sowie Integrationsunternehmen.

1894 begriindet, ist das EJF heute ein Unternehmen mit Tradition und grenzuiberschreitender Reichweite.
Es ist aktiv in den Bundesldndern Berlin, Brandenburg, Sachsen, Sachsen-Anhalt, Thiiringen, Bayern,
Niedersachsen und Nordrhein-Westfalen sowie in den Landern Polen und Tschechien.

Seit 1999 baut das EJF kontinuierlich seine Beziehung zum Nachbarland Polen aus. Dadurch sind in den
vergangenen 24 Jahren eine enge Freundschaft und ein groBes Netzwerk gewachsen. Gemeinsam mit
seinen polnischen Partnern initiiert das EJF seither viele spannende Projekte in den Bereichen Kultur,
Bildung und Soziales und schafft so eine lebendige Gemeinschaft Uber die Grenze hinaus.

EJF (Evangelisches Jugend- und Filrsorgewerk) jest chrzescijanskg organizacjg spoteczng dziatajacg
na terenie catych Niemiec. Zapewnia pomoc ludziom w kazdym wieku i kazdego wyznania, ktorzy potrzebujg
szczegodlnej opieki indywidualnej i wsparcia spotecznego. EJF rozwija i prowadzi ustugi ambulatoryjne
i stacjonarne dla oséb z niepetnosprawnosciami, dla dzieci, mtodziezy i rodzin, dla oséb bezdomnych
i uchodzcow oraz dla seniorow. EJF obejmuje rowniez placéwki opieki dziennej nad dzie¢mi, poradnictwo
i prace edukacyjng, a takze przedsiebiorstwa integracji spotecznej.

Zatozona w 1894 roku organizacja EJF jest dzi$ przedsiebiorstwem z tradycjami i transgranicznym
zasiegiem. Dziata w krajach zwigzkowych Berlin, Brandenburgia, Saksonia, Saksonia-Anhalt, Turyngia,
Bawaria, Dolna Saksonia i Nadrenia Pétnocna-Westfalia, a takze w Polsce i Czechach.

Od 1999 roku EJF stale rozwija swoje relacje z sasiednim krajem - Polska. W rezultacie w ciggu ostatnich
24 lat rozwineta sie bliska przyjazn i rozlegta sie¢ wspotpracy. Wraz ze swoimi partnerami z Polski,
EJF zainicjowato wiele ciekawych projektow w dziedzinie kultury, ksztatcenia i spraw spotecznych, tworzac
w ten sposob tetnigcg zyciem spotecznosé po obu stronach granicy.

Dysznie mozemy odkrywac resztki patacu, w ktérym urodzit sie stynny Alexander von Humboldt.

Miasto tez jest co roku gospodarzem najstarszego Maratonu w Polsce. Krdlewski dystans pokonujg tysigce
biegaczy z Polski, Niemiec oraz catego swiata. W 2024 miasto bedzie uroczyscie swietowac 50 lat organizacji
tak wyjatkowej imprezy.

Potozenie geograficzne miasta sprzyja nawigzywaniu wspotpracy polsko-niemieckiej w ramach Euroregionu.
Z inicjatywy Wspolnego Sekretariatu w Locknitz, EJF gemeinn(tzige AG i gminy Chojna zaproszono gmine
Debno do realizacji wspolnych przedsiewzie¢ w ramach Programu Interreg IVA. Juz w maju 2010r., podczas
wspoélnych obchoddw Dnia Europy w GroB Pinnow, pomiedzy partnerami podpisane zostato porozumienie
o wspotpracy, ktére zaowocowato stworzeniem Transgranicznej Sieci Polsko-Niemieckich Placéwek
Ksztatcenia i Spotkan w Debnie, Krajniku Gérnym, GroB Pinnow i Liepe.

Naturalng kontynuacjq byto zaplanowanie kolejnego przedsiewziecia i stworzenie Transgranicznego
Centrum Dziedzictwa Natury i Kultury, realizowanego w ramach kolejnego wydania Programu Interreg VA.

Debno ist eine charmante Stadt, deren Urspriinge direkt auf eine vorslawische Siedlung zurtickgehen.

An einem See gelegen, umgeben von Waldern mit einem schénen Park, ist sie ein idealer Ort, um sich in der
Natur zu entspannen. Hier wurde im 16. Jahrhundert die erste Papiermihle und Druckerei Brandenburgs
gegrundet. Hier befand sich auch der noble Verlag Neumann - Neudamm, und im nahe gelegenen Dyszno
kénnen wir die Uberreste des Schlosses entdecken, in dem der beriihmte Alexander von Humboldt geboren
wurde.

In der Stadt findet auBerdem jedes Jahr der alteste Marathon Polens statt. Die Konigsstrecke wird von
Tausenden von Laufern aus Polen, Deutschland und der ganzen Welt zurlickgelegt. Im Jahr 2024 wird die
Stadt das 50-jahrige Bestehen dieses einzigartigen Ereignisses feiern.

Die geografische Lage der Stadt beglnstigt den Aufbau einer deutsch-polnischen Zusammenarbeit innerhalb
der Euroregion. Auf Initiative des Gemeinsamen Sekretariats in Locknitz, der EJF gemeinnitzige AG und der
Gemeinde Chojna wurde die Gemeinde Debno eingeladen, gemeinsame Projekte im Rahmen des Interreg
IVA Programms durchzuftihren. Bereits im Mai 2010, wéhrend der gemeinsamen Europatag-Feierlichkeiten
in GroB Pinnow, wurde eine Kooperationsvereinbarung zwischen den Partnern unterzeichnet, die zur
Schaffung eines grenziibergreifenden Netzwerks von deutsch-polnischen Bildungs- und Begegnungsstatten
in Debno, Krajnik Gorny, GroB Pinnow und Liepe fuhrte.

Daher war es nur eine natirliche Entwicklung, das néachste Vorhaben und die Schaffung eines
grenzibergreifenden Zentrums fiir Natur- und Kulturerbe zu planen, das im Rahmen der nachsten Ausgabe



Kennen Sie die den Schatz vom Albrechtsberg? Hier tauschen sich Kulturschaffende in der Kinder- und Jugendarbeit,
Oder den Drachen Drak aus Oderberg? der Behinderten- und Seniorenarbeit sowie Animateure des Tourismus
Auch in der Oderregion gibt es Marchen und Sagen, aus, um die regionalen Angebote noch attraktiver zu gestalten.

die lokal verankert sind und faszinieren.
Marchen und Sagen aus der Region Mittleres Odertal sind ein wichtiger

Teil des gemeinsamen Erbes der deutsch-polnischen Grenzregion.
Die Oder trennt, verbindet und pragt das Leben an beiden Ufern.

Das Leben der Menschen ist seit jeher mit den Veranderungen des Flusses
verbunden. Davon zeugen zahlreiche spannende Sagen, die in deutscher
und polnischer Sprache erzahlt werden. Unser Team, das an der Publikation
gearbeitet hat, ist auf einige der Marchenfiguren gestoBen,
die parallel an verschiedenen Orten auf beiden Seiten des Flusses spielen.

Das Buch ,,Deutsch-polnische Marchen aus der Region Mittleres
Odertal" ist im Rahmen eines Projekts entstanden,
das von 2021 bis 2023 von der EJF gemeinnltzige AG, ;
der Gemeinde Debno und regionalen Partnern beiderseits der Oder :
durchgefihrt wird. Das Projekt ,,Grenzlibergreifendes deutsch-
polnisches Zentrum fiir Natur- und Kulturerbe der Region Mittleres
Odertal" wird von der Europaischen Union im Rahmen
des Programms Interreg VA finanziert.

Beata Kana und Heike Rocher vom Theater "Okno"
in Oderberg engagieren sich seit Jahren in der Region mit Projekten und
Theaterauffihrungen fiir die Erhaltung und Entwicklung deutsch-polnischer
Kultur. "Als deutsche und polnische Kiinstler, die in Oderberg leben,
beschaftigen wir uns natirlich mit der Geschichte und der historischen
Entwicklung der Region an der Oder, wovon die Menschen hier lebten,
was ihre kulturellen Wurzeln waren, welche Sprachen gesprochen wurden
und welche Werte wichtig waren, welche Umbriiche und territorialen
Veranderungen sie erlebten, woran sie glaubten und was sie sich erhofften."

Auf beiden Seiten der Oder, in Debno und Liepe, wurden
Orte geschaffen, an denen umfassendes Wissen Uber die Region
gesammelt, aufbereitet und in Form von Publikationen und
Multimediaprodukten, z. B. Broschtiren, einer interaktiven Website,
Apps, kurzen Erklarfilmen, zweisprachig einer breiten Offentlichkeit
zuganglich gemacht wird. Die Materialien werden in Zusammenarbeit
mit einer Reihe von Partnern aus Polen und Deutschland entwickelt,

die ein grenzibergreifendes Partnernetzwerk bilden. Und dieses Wissen wurde bei gemeinsamen Projekten in Liepe mit Kindern

und Jugendlichen aus Oderberg, Debno, Schwedt, Wartenburg, Chojna
und vielen anderen kleineren und groBeren polnischen und deutschen
Ortschaften geteilt. Die jungen Menschen lernten regionale Legenden, ihre
Figuren, Abenteuer und Botschaften kennen. In den Workshops entstanden
Illustrationen und Ideen fir ein "kreatives Malbuch", das die vorliegende
Publikation erganzt.

Eine der Einrichtungen des Natur- und Kulturerbezentrums
ist der Landhof Liepe, ein ehemaliges Forstgut des koniglichen Forstamts
Potsdam. Heute wird das Zentrum vom Evangelischen Jugend-
und Flrsorgewerk (EJF) betrieben. Eingebettet in eine wald- und
gewasserreiche Landschaft und in unmittelbarer Ndhe zum Schiffshebewerk
Niederfinow bietet der Landhof ein reichhaltiges Freizeitangebot
und padagogisches Programm. In ein- und mehrtégigen deutsch-polnischen
Austauschprojekten und Kulturveranstaltungen lernen Deutsche
und Polen gemeinsam die Region Mittleres Odertal mit ihren faszinierenden
Facetten kennen. Kinder, Jugendliche und Erwachsene nehmen
an Workshops zu verschiedenen Themen teil, wie z.B. regionale Sagen
und Marchen, traditionelles Handwerk, Naturerlebnisse oder das
Kennenlernen mittelalterlicher Kloster und Orden.

Die Illustrationen fur das Buch stammen
von der 16-jahrigen Zosia Wtodkowska-Moszej aus Debno.
Das, was sie uns hier zeigt, hat Perspektive.
Vielen Dank an alle an der Verdéffentlichung beteiligten Personen und
Institutionen, an das Gemeinsame Sekretariat in Lécknitz fir die Betreuung
des Projekts und an die Europaische Union fir die Finanzierung des Projekts.

Joanna Burger




Der Oderberger Drak

Eine schuppige Gestalt schleppt sich durch die Gassen der kleinen Stadt. Missmutig »Nimm ihn schon mit, ich
schnauft er vor sich hin, ab und zu ziingeln kleine rotorange Flammchen aus seinen bin zu alt, und es wird noch i
NUstern, begleitet von zarten Rauchwdlkchen. Doch der Oderberger DRAK flhlt sich mein Tod sein, wenn ich ihn = 7
schwach. Er ist abgemagert und hungrig, denn er hat kein Zuhause mehr. So schlimm behalte." Darauf sagte die Wl
war es noch nie. Wo kann er nur hin? Er erkennt sein Stadtchen kaum wieder. So viele Altere laut: ,Na gut, dann

blinde Fenster, die Hauser, die Kirche, die Geschafte - alles ist so leer, kaum ein Mensch will ich ihn nehmen!®.

zu sehen. Das kann nur ein schlechter Traum sein, denkt er bei sich. Sofort fahrt der DRAK

In dem Oderberg, wie er es kennt, leben viele tatkraftige Menschen und lebenslustige mit einem freudigen

Familien. Und einige von ihnen haben einen DRAK und mit ihm eine Quelle groBen Schrei gleich einem
Wohlstandes. Der DRAK kann an Familienangehoérige weitergegeben werden und so feurigen Besen aus dem '\i‘...,,
auch fir den Wohlstand der kommenden Generationen sorgen. Die einzige Bedingung Schornstein des einen '
ist, ihn tagtaglich mit einem Teller Gritze zu versorgen. Hauses heraus und in den

Schornstein seines neuen

Die greise Witwe Martha besitzt aus alten Zeiten einen solchen DRAK, doch fallt es ihr g
Zuhauses hinein.

immer schwerer, gut flr ihn zu sorgen. Sie splirt, dass ihre Lebenszeit bald enden wird

und so ruft sie ihre beiden Téchter zu sich, um ihnen den DRAK anzuvertrauen. Christina hat es niemals bereut,
denn ihre Familie wachst und alles
gedeiht im neuen Haus. Zeitlebens
wird sie den DRAK versorgen, und
Die Altere, Christina, bereitet gerade ihre Hochzeit vor und ist im Begriff, in Oderberg er sorgt fur das Wohlergehen aller
ein Haus zu erwerben. Sie meint aber, so viel zu tun zu haben, dass sie sich nicht auch Hausbewohner.

noch um den DRAK kiimmern kann.

Die Jlingere, Lena, ist ein aufgewecktes Madchen. Sie kann ihn auf keinen Fall nehmen,
denn sie will noch in die Welt hinaus und ihren Platz finden.

So ist es gewesen und so kénnte es auch
Da erhebt sich im Keller ein lautes Winseln und die Mutter drangt: heute sein. Der DRAK braucht nur eine ernst
gemeinte Einladung und taglich etwas Gritze.

Autor: Beata
ks ST ‘
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Der Schiffer
und die Odernymphen

An den Ufern der Oder bei Oderberg lebten einst die schénsten
Frauen. Die vorbeifahrenden Schiffer sahen sie die frisch
gewaschene Wasche zum Bleichen in die Sonne hangen und

es schien ihnen, als wirden die Wascherinnen mit dem Winde
tanzen. An anderer Stelle saBen die Fischersfrauen und flickten
die zwischen Holzgestellen aufgespannten Netze und sangen
dabei Lieder von Sehnsucht und Liebe. Und die Traume der
Fischer und Schiffer verfingen sich in ihren Netzen.

Manchmal schien es, als waren die Gestalten an den Ufern aus
einer anderen Welt, und es wurde erzahlt, dass sich die Nymphen
unter die Frauen mischten und an besonderen Tagen am Ufer
tanzten.

Die Legende berichtet von zwei Schwestern, die eine hell und
strahlend wie die Sonne, die andere dunkel und geheimnisvoll
wie die Nacht. Durch den Fluss getrennt stehen sie sich an beiden
Ufern der Oder gegenuber und ihre sehnsichtigen Blicke schwingen
Uber das Wasser zur jeweils anderen hinuber.
Die auf der Oder fahrenden Schiffer und Fischer sehen jedoch
nur die helle Schwester am diesseitigen Ufer und beziehen
ihre sehnsuchtigen Blicke auf sich und werden selber von einer
Sehnsucht ergriffen, die sich nie erfillen kann.

Einem jungen Schiffer aus Oderberg ergeht

23 es zundachst ebenso.

y, y i Er fUhlt sich von der hellstrahlenden Schénheit

; / ,ﬁf y magisch angezogen.

iy i / ; o
; oy

i fﬁf -_ 4‘/ 1 ”
£ i /4

<Ay " g i nr . MW

Doch bald merkt er, dass ihre sehnsuchtsvollen Blicke gar nicht ihm
gelten, und er blickt sich suchend um. Da sieht er die geheimnisvolle
dunkle Schénheit am jenseitigen Ufer und sein Herz will schier
zerbrechen, so sehr verliebt er sich — in beide Schwestern.

Seine Blicke gehen von einer zur anderen und er kann sich nicht
entscheiden, welche von beiden reizvoller sei. So passiert es, dass
er in einen Strudel gerat. Sein Boot schwankt, es wird hin und

her geworfen und dreht sich im Kreis, immer schneller.

Er verliert das Bewusstsein. Und das Wasser verschlingt das

Boot samt Mann.

Als er wieder zur Besinnung kommt, liegt er am jenseitigen

Ufer. Er erinnert sich vage, dass ihn unsichtbare Hande aus den
Fluten gerettet haben. Und er splirt, dass er nun ein anderer ist.

Fortan zieht er durch die Lande als fahrender Musikant. Er

singt den Menschen Lieder von der Liebe, ohne die seine jemals
zu finden. Die Zeit vergeht rasch und irgendwann sehnt er sich
wieder nach seinem Heimatstadtchen, nach den Waldern und
Auen, der wilden und sanften Oder. So kehrt er nach Jahren der
Wanderschaft nach Oderberg zurlick, nicht zuletzt, um noch
einmal Ausschau zu halten nach den zwei Schdnen, die ihn einst
so bezauberten.

Aber statt ihrer begriiBen ihn die Frauen und Madchen der Stadt. ; i
Er spielt ihnen zum Tanz und ihre Herzen fliegen ihm zu. Und
dabei bleibt es. Mit seiner Kunst bringt er die Freude nach Oderberg

-
. . . . . . . o . 4
zurlck. So endet seine Reise, wo sie begann. Hier findet er nun seine 7 W /,_,y-
Heimat und seinen Frieden. - e & / 7z Gy
Autor: Beata Kana, !Jéé,f; 7
Heike Rocher, Solveig Opfermann - AT

13



Der Wollknauel
Das Graumannchen

Tief gebeugt, sammelt Hanna, ein Reisigblindel im Arm, trockenes Holz im Wald
auf dem Berg Uber dem Stadtchen. Sie klagt den Baumen ihr Leid. Schon vor
vielen Jahren ist ihr geliebter Ewald Uber die Hlgel ins Feld gezogen und nie wieder
zuruckgekehrt. Zu frih ist sie Witwe geworden.

Seufzend schaute sie auf die Liebende, wo sie sich einst gefunden, wo er ihr
den ersten Kuss gegeben hatte und sie sich ewige Treue geschworen hatten.

Schwermitig versunken steigt Hanna mit nackten FliBen Gber den Waldboden,
denn auch Schuhe besaB sie nicht mehr und schon gar keine Strimpfe.

Plotzlich erschrickt sie, als ein wunderliches graues Mannlein vor ihr steht.
Es hatte sie schon eine ganze Weile beobachtet und ihrem Klagelied gelauscht.

Das Graumannchen zieht ein kleines rotes Wollknduel aus einer Tasche seines
weiten Mantels und reichte es der Frau. ,Verwahre das Wollknduel sorgsam in einem
kleinen Kastchen, so dass es vor aller Augen verborgen bleibt, und forsche niemals
nach seinem Ende - dann wird es mehr als ein Paar Strimpfe davon geben!"

Sagt es und verschwindet so plétzlich, wie es gekommen war.

Zu Hause findet Hanna ein passendes Kastchen und tut das Knauel hinein.
Sie nimmt den Faden und ihre Stricknadeln zur Hand und fangt an zu stricken.

Sieben Jahre lang strickt sie mit der roten Wolle unzahlige Kleidungsstucke,
Strumpfe, Jacken, Tlcher. Sie hat damit ein gutes Auskommen und lebt zufrieden
und in Dankbarkeit Uber das Geschenk des Graumannchens.

Aber je langer sie ihren roten Faden strickt,

um so drangender fragt sie sich: ,Wie lange
noch.....Wie lange noch?" Diese Frage lasst

sie nachts nicht mehr ruhig schlafen und auch
die Nachbarinnen drangen sie, misstrauisch
geworden, ihr Geheimnis preis zu geben.
SchlieBlich kann sie der Neugier nicht mehr
standhalten. Sie will es wagen, nur einen kleinen
Blick in die Schatulle zu werfen.

Aber Ohweh! Als sie das Kastchen vorsichtig
offnet, sieht sie gerade noch das letzte Ende des
roten Fadens verschwinden.

Das Graumannchen nimmt sein Knauel wieder
an sich und geht leise davon.....Denn Hanna ist
friedlich entschlafen.

Autor: Beata Kana,
Heike Rocher, Solveig Opfermann f




Der Schatz vom Albrechtsberg

Es ist noch frih im Jahr, die Sonne schickt schon erste warmende Strahlen auf die noch
kalte Erde. Blumen, Bdume und Wurzelmannchen schlafen noch.

Ein hoher Ton durchdringt durch den Wald. Ein rhythmisches Schlagen, Stein auf Stein,
lasst den Erdboden erzittern.

Die Wurzelmannchen in ihrem Schlummer werden davon unsanft geweckt. Verargert
schauen sie sich um, wer ihre Winterruhe stort.

Die Kristallzwerge sind aus den Tiefen des Albrechtsberges ans Licht gekommen,

auf der Suche nach edlen Steinen.

Wie sie gesagt hat, geschieht es. Ein junger Mann kommt, mit einem neuen Fass

auf dem RUlcken, geradewegs den Berg hinauf. Er will es zum Mliller auf der anderen Seite
des Berges bringen, der es bei ihm bestellt hatte. Pl6tzlich stellen sich ihm wunderliche
kleine Gesellen in den Weg. ,Bist du der Béttcher?" ,Ja, und ich habe zu tun." ,Wir
kénnten deine Hilfe gebrauchen. Es soll dein Schaden nicht sein.™ Der Bottcher zégert. Sie
sprechen weiter: ,,Unser Fass muss repariert werden. Es ist nicht weit von hier. Wir wollen
dich entlohnen.™ Das macht den Boéttcher neugierig und er meint: ,Der Muller kann noch
warten. Den kleinen Umweg will ich machen. Wer wei3, woflr es gut ist."

Erbost rufen die Wurzelmannchen: ,Mit euren Hdmmerchen sollt ihr nicht im Wurzelwald
herumschllipfen! Das zerreiBt die feinen Wurzeln......ihr seid dumme Steinklopfer!™

~Und Ihr Wurzelzwerge seid Faulpelze!™, rufen die Kristallzwerge zurick.
Die Pflanzenmutter, auf ihren taglichen Gang durch die Fluren, bemerkt die Unruhe.

Als sie herankommt, verstummt der Streit. Sanft spricht sie: ,Ihr lieben Zwerge, lasst das
Streiten. Der Winter ist fast vorbei.

Bald gibt es flr die
Wurzelmannchen viel Arbeit. & ™
Es ist gut, wenn sie noch ein N
bisschen ruhen. Aber, ihr
Traumer, haltet ein Ohr offen, ki )

damit ihr mich hért, Y

wenn ich euch wecke!". i,

Die Zwerge nehmen daraufhin ‘Q\ h\\ K

den Béttcher in ihre Mitte und oo 1

fihren ihn - hin und her, kreuz : o 4o ?{’ :

und quer, so dass er sich den Weg A
nicht merken kann - schlieBlich bis
zum Eingang ihres unterirdischen
Reiches im Albrechtsberg. In der Hohle
stehen viele Fasser und eines davon
ist durch Ungeschick geborsten und
blinkende Kristalle quellen daraus
hervor. Dem Boéttcher wird fast
schwindlig, denn er ahnt den
Reichtum, der hier lagert. Er lasst
es sich aber nicht anmerken und
repariert das Fass, wie es die =
Zwerge wiinschen. SR




,uUnd ihr Kristallzwerge, ich habe gesehen, dass eines eure Fasser kaputt ist. Wollt ihr
denn den wertvollen Inhalt verlieren? Gleich wird der Oderberger Béttcher diesen Weg
hinaufkommen, er kann euer Fass reparieren!™

GroBzlgig entlohnen ihn die Kristallzwerge mit einem Sackchen voll edler Steine
aus ihrem Schatz. Eine Weile ist der Bottcher damit zufrieden. Er macht einige
Anschaffungen, die ihm das Leben angenehmer machen. Aber die Kristalle werden
schnell weniger. Sein Handwerk ist gefragt, denn Fasser und Bottiche werden Uberall
gebraucht, aber er ist unzufrieden.

Nachts liegt er wach, weil er das Bild des Schatzes vor sich hat. Der Wunsch nach
noch mehr Reichtum wird immer drangender. Was kdnnte er sich alles kaufen, welch
Ansehen in der Stadt erlangen? Ein schickes Boot wiirde er haben, mit roten Segeln,
und ein stattliches Haus, wie seine Vorfahren, damals zu besseren Zeiten. So manches
Mal sitzt er in seinem alten Boot am Ufer der Oder und betrachtet versonnen den
letzten ihm noch verbliebenen Kristall. Und in seinen Augen funkelt die Gier.

Im Traum macht er sich auf den Weg zur Schatzhéhle im Albrechtsberg. Er findet die
Fasser voll mit Edelsteinen, tragt sie eines nach dem anderen den Berg hinunter und
Iadt sie in sein Boot. Doch als er ablegen will, tanzt plétzlich der Schatten des Teufels
vor ihm im Boot. Erschrocken springt er aus dem Boot und ldsst die ganze unheimliche
Fracht dahinfahren. Er erwacht.

Als er aufblickt, sitzt vor ihm im Bug der Zwergenflrst Alberecht: ,Wer zu viel will,
hat am Ende gar nichts." Und als der Bottcher seine Hand 6ffnet, liegt darin nur ein
gewdhnlicher Kieselstein.

Der Zwerg aber mahnt ihn.
»~Schau dir diesen Stein an,

auch das ist ein Schatz - und R .
deine Hande sind es. Bald wirst = :
du selbst dein Haus bauen und
sicherlich auch ein Boot mit

roten Segeln.” Beschamt schaut
der Bottcher zu Boden. ,Gut,

dass du dich gewendet hast,

es hatte sonst ein groBes

Ungllick gegeben®™ - sagt

der Furst der Zwerge und
verschwindet. Der Béttcher geht
fortan redlich seinem Handwerk
nach und einige Jahre spater kann
er sich ein Haus bauen.

Und manchmal sitzt er zufrieden

in seinem neuen Boot und schaut
hoch zum Albrechtsberg und denkt
dankbar an den Zwergenfirsten.
Er ist ihm nie wieder begegnet.



NETETIPHS -, e A R e
Vor langer Zeit brach in Europa der Krieg aus, der dauerte 30 Jahre. Es war ein Krieg
Um den Glauben Auf der einen Seite stand der Konig von Schweden Gustav Adolf
Er wurde der Léwe aus dem Norden genannt, da er fiir seinen Mut beruhmt war.
Boglslaw XIV der Herzog auf dem Stettiner Schloss, stand vor der schweren o
Entscheldung, auf welche Seite des Konfliktes er sich stellen sollte. Nun Iandete das
Heer des schwedischen Konigs an der Kiiste in Pommern und Boglslav war gezwungen b
eine Entscheidung zu treffen. So musste er wissen, ob er auf der Seite des kathollschen 5
‘Machte Europas verteidigen tnd sich somit an die Seite von Albrecht von WaIIensteln i

stellen oder den protestantlschen Koénig aus Schweden unterstitzen sollte

Tief in.Gedanken versunken, saf3‘er.am Oderufer. Eines Tages wurde er beobachtet von
einem muskuldsen Mann, der im Schilf Iag, eine Hand auf dem Ruder, die andere Hand -
ruhte auf einem Wasserkrug. Es war Viadrus - der Flussgott der Oder. e

Viadrus sandte eine seiner Nixen zu dem Prinzen. Sie war friher ein Kind
Pommerns und wurde von ihm entfihrt. Er gab ihr ewige Jugend und die Gabe des
Vorausschauens. Ihr Name war Pronoe. Sie bemachtigte sich Bogislaw, fihrte ihn

in eine Grotte, wo andere Nymphen ein Loblied auf den schwedischen Kénig sangen.
Auf diese Weise iberredete Viadrus den Pommernherzog mit Schweden zu ziehen:
Der verzauberte Prinz hérte auf die Stimmen der Nymphen und sandte sofort’ elnen
Boten um den;l Konlg 'seine Unterstltzung zu verkunden e '. T

Diese Entscheldung war fur das pommersche VoIk verheerend Achtzehn Jahre
bestimmte der Krieg mit all seiner Grausamkeit und Ausbeutung das Leben der -
Menschen Es war eine lange furchtbare Krlegszelt mit Krankheiten, Bestialitéat
und Gewalt die mit. dem- Frledenspakt in Munster Nordrhein-Westfalen, auf der i
deutschen Seite, in Osnabriick auf der schwedischen endete. Ay

Viadrus wird manchmal heute noch von den Fischern an der Oder in der Nahe von
Gustebiese gesehen. Er liegt dort am Ufer am frihen Morgen oder am.Abend an . - = &
der Skulptur von ihm und schaut auf die Fahre, die den Flussstrom Uberquert mit * 2
polnischen.und deutschen Touristen am Bord. Manchmal spielt er mit den Schiffern v
und sinkt oder hebt das Wasser so dass die Fahre tagelang. nicht fahren kann. : :

: . B ' Autor Dorota Dobak- Hadrzynsléa
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Eichelinchen

Seit langer, langer Zeit, an die sich niemand mehr erinnern kann, gab es ein Dorf,
umgeben von Waldern und Seen. Das Dorf beschiitzte Eichelinchen. Dank ihr brachten
die Eichen jedes Jahr neue, frische Zweige hervor.

Das Eichenvolk, so nannten sich die Bewohner des Ortes, war den Baumen sehr
dankbar fir die Gaben, wenn sie muhsam jeden Tag die Haute mit ihren Zweigen
gerbten.

Uber Jahrtausende bestimmten die Geschenke des Lebens von Eichelinchen

den Rhythmus des Lebens des kleinen Dorfes. Jahr flr Jahr kamen immer mehr
Dorfbewohner und immer mehr Kinder spielten im Schatten von Eichelinchens Baum.
Es kamen jedoch die Zeiten des Kreuzes und ihr Zuhause - der Baum, der in der Mitte
des Dorfes stand, wurde gefallt.

Eichelinchen selbst geriet in Vergessenheit. Nur alte, versponnene Legenden erwahnten
die Baumbeschutzerin der Stadt.

Das Leben ging weiter und sehe da! 500 Jahre spater kam eine furchtbare Zeit.
Eine schreckliche Krankheit tétete viele Menschen und beherrschte das ganze Land.
Die Pickel der Schwarzen Seuche nahmen jeden Lebenden, der sich traute einen
Kranken nur zu berthren. Es starben genauso Arme wie Reiche, Burgermeister und
ganz gewdhnliche Birger. Sie hatte niemanden ausgelassen, auch nicht die Kinder.
So gab es keine Familie, die nicht jemanden verloren hatte.

Weitere Leiden ereilten die Einwohner der Stadt. Eine der schlimmsten waren

die Rauber, die Uberall unterwegs waren. Sie mordeten und brannten alles nieder.
Niemand, dem sie auf dem Weg begegneten, kam mit dem Leben davon.

Die Rauber wurden so machtig, dass
sie drohten die Stadt zu verbrennen.
Die Bewohner erschraken und flehten
den Koénig und den Bischof um Hilfe an,
aber niemand kam.

Die schrecklichen Rauber haben das
Feuer an den Stadttoren schon gelegt.
Das Feuer breitete sich aus und
verschlang Hauser, Werkstatte und

das ganze Hab und Gut. Der schwarze
Rauch erwilrgte und biss jeden auf
dem Weg. Er kam in jede Ritze und
nahm den Atem, versetzte in Panik.
Die Menschen verloren jede Hoffhung
gerettet zu werden, so entsetzlich war
diese Erfahrung. Und als alle dachten,
sie seien verloren, geschah ein Wunder.

Alle Holzgegensténde - Schalen,
Loffeln, Balken und sogar Holzspielzeug
- hérten auf zu brennen. An der Stelle
des schwarzen Brandes wuchsen
zuerst kleine, grtine Blatter, die bald zu
Ranken und Asten voller Griin wurden.




Wie die Lianen im Dschungel umrankten sie die Hduser und Mauern. Die Aste schlossen
die Stadttore vor den Raubern. Eine wunderschéne Eiche wuchs in der Mitte der Stadt.
Der Stamm erinnerte an ein Madchen von auBergewohnlicher Schénheit.

Die Uppige Blatterkrone von Eichelinchen erflillte die Umgebung mit Vogelgesang.

Die verwundeten Menschen standen wie verzaubert vor dem Wunder der Natur und als
sie wie aus einem langen Traum erwachten, entdeckten sie in ihren Herzen den Namen
ihrer Beschutzerin - Eichelinchen - wieder. Sie hat nicht nur die Stadt gerettet, auch
die Herzen ihrer Bewohner. Seit dem Tag erinnerten sie sich, wie sie im Einklang mit
der Natur leben und wie sie untereinander liebevoller miteinander umgehen kénnten.

Eichelinchen blieb fir immer mit uns. Heute findest du sie in jeder Eiche, die wachst
und sich gegen den Himmel streckt. Wenn du die Rinde berlhrst, vielleicht hérst du
ihre Stimme.

Sicher wollt ihr wissen, wo Eichelinchens Baum stand. Wenn du die Natur liebst, wirst
du den Ort ohne Mlhe finden. Auf dem Markt, zwischen den Steinen, findest du ein
kleines, goldenes Eichenblatt. Hier schlagt ihr Herz weiter und schiitzt uns jeden Tag.

Autor: Leszek Wtodkowski-Moszej

Weberteufelchen

,,Wir kennen das Weberteufelchen gut! Das ist ein Taugenichts und ein Schelm.

Er hat den Webern die Féden verknotet! Hoho! Und den Farbern die Farben vermischt!"
So schreit die Marktfrau mit ernster Miene, rot im Gesicht vor Anstrengung.

Lasst uns aber von vorne beginnen.

Lange, lange ist es her...oder vielleicht doch nicht so lange, wie alle denken.

Eigentlich geschah es vor ungefahr zwei Wochen. Seitdem es begann zu regnen,
schaute Prinzessin Katharina beunruhigt in Richtung Kosa. Man kénnte meinen, je mehr
Wasser flieBt desto mehr Sorgenfalten entstehen in ihrem Gesicht. Es gibt auch Grund
zur Sorge. Die Schweinewiese wurde schon Uberflutet, wo die Kinder sonst Ball spielen.
Wie sollen sie jetzt spielen, wenn das Wasser bis zu den Knien reicht. Die Kartoffeln
haben freudig mit dem Wasser den Keller der Wirtin verlassen. Das sind nur einige
Unglicke, die passierten. Und ich flrchte wir werden bald in Booten statt in Betten
schlafen.

In dieser ernsten Lage stehen die Einwohner in Gummistiefeln da, obwohl nicht alle
welche haben, und diskutieren mit Prinzessin Katharina.

In dem Moment erscheint unser ,Held".
Das Wort ist wahrscheinlich zu groB in diesem
Fall. Die Gestalt ist etwas unbeholfen und
eher lustig als furchterregend. Ein Riesenkopf
mit goldenen Hérnchen, mit einem Wort -
Weberteufelchen personlich! Aber jeder, der
behauptet, es sei nichts, so ein kleines Ding,
der irrt sich.
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~ Er hat namlich SN
einen schlauen Kopf und =
fir einen unterirdischen Bewohner,
ist er héllisch schnell.
Ratz-Fatz und ein Streich

ist bereit.

Wie soll da einer aber
scherzen, wenn sein Haus

unter Wasser steht.

Er hatte so ein schickes
Kellerchen unter der Papier
Mlhle, und jetzt? Seine
Mitbewohner sind Fische
und sogar manche Nymphen
geworden.

»~Das Geplapper macht einen ja verrickt!™ Und er schreit noch lauter.

»~1ch habe eine hdllische Idee! Ich rette die Stadt!*

Da entstand ein Durcheinander, wie ihr am Anfang der Geschichte schon mitbekommen
habt. Es gab Geschrei, Gejammer, Kreischen. Und, oh Wunder! In dem ganzen Chaos
hatten selbst die vorbeischwimmenden Kartoffeln der Wirtin was zu sagen.

Prinzessin Katharina, als Statte der Ruhe und Weisheit, sagte mit ruhiger aber
entschiedener Stimme:

»Ihr streitet euch so heftig, da wirde man denken, dass alle hier Anwesenden
héllischen Larm und Streit mdégen. Wenn das so ist, dann lasst uns héren, was
Weberteufelchen zu sagen hat."

~Weberteufelchen! Sag doch was du meinst. Wir héren dir zu!*

Da stellt sich die Hoheit hin, stemmt die Héande in die Seiten und sagt:

»,Um die Stadt zu retten, musst ihr ein Herzenswunsch aufgeben. Den Wunsch sollt

ihr auf dem Papier aufschreiben. Aus den Papierblattern machen eure Kinder Laternen,
und zwar nicht gewoéhnliche, sondern in Form eurer Hauser. Ich warne euch! Wenn
heute bis Mitternacht nur eine einzige Person es nicht macht, wird die Stadt nicht
gerettet werden."

Schelmisch schaute er in die Menge und seine Hérnchen blitzten. Uaaa...Furchtbar
oder? Aber was ware das fur ein Teufel, wenn er nicht einschliichtern und Streiche
machen wirde.

Ihr seid bestimmt neugierig wie die Geschichte endete?

Niemand weil3 das sicher, aber eines ist klar: der Regen hat aufgehdért, das Wasser
sank. Manche behaupten, dass einmal im Jahr bei der alten Mihle auf der Kosa
die Papierlaternen schwimmen. Angeblich hat man auch das Teufelchen gesehen,

aber wer wird das schon glauben...?
Autor: Leszek Wtodkowski-Moszej



